
No. 30016

DENMARK
and

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION

Agreement for the administration of certain funds to be made
available by the Government of the Kingdom of Den-
mark to the Republic of Zambia in conjunction with the
privatization and industrial reform credit. Signed at
Copenhagen on 29 December 1992

Authentic text: English.

Registered by Denmark on 24 May 1993.

DANEMARK
et

ASSOCIATION INTERNATIONALE
DE DÉVELOPPEMENT

Accord relatif à l'administration de certains fonds devant
être mis à la disposition du Gouvernement de Zambie
par le Gouvernement du Royaume de Danemark con-
jointement avec le crédit pour la privatisation et la ré-
forme industriel. Signé à Copenhague le 29 décembre
1992

Texte authentique : anglais.

Enregistré par le Danemark le 24 mai 1993.
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AGREEMENT1 BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE
KINGDOM OF DENMARK
AND THE INTERNATIONAL
DEVELOPMENT ASSOCIA-
TION FOR THE ADMIN-
ISTRATION OF CERTAIN
FUNDS TO BE MADE AVAIL-
ABLE В Y THE GOVERNMENT
OF THE KINGDOM OF DEN-
MARK IN CONJUNCTION
WITH THE PRIVATIZATION
AND INDUSTRIAL REFORM
CREDIT

[TRADUCTION — TRANSLATION]

ACCORD1 ENTRE LE GOUVER-
NEMENT DU ROYAUME DU
DANEMARK ET L'ASSOCIA-
TION INTERNATIONALE DE
DÉVELOPPEMENT RELATIF
À L'ADMINISTRATION DE
CERTAIN FONDS DEVANT
ÊTRE MIS À LA DISPOSITION
DU GOUVERNEMENT DE
ZAMBIE PAR LE GOUVERNE-
MENT DU ROYAUME DE
DANEMARK CONJOINTE-
MENT AVEC LE CRÉDIT
POUR LA PRIVATISATION ET
LA RÉFORME INDUSTRIEL

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141A of 19 December 1978.

Publication effectuée conformément
au paragraphe 2 de l'article 12 du règle-
ment de l'Assemblée générale destiné
à mettre en application l'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu'amendé en dernier lieu par la réso-
lution 33/141 A de l'Assemblée géné-
rale en date du 19 décembre 1978.

1 Came into force on 29 December 1992 by signature,
in accordance with article IV.

1 Entré en vigueur le 29 décembre 1992 par la signature,
conformément à l'article IV.
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